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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Byto nas dwunastu, jeste$my braémi,* synami naszego
dostowny | dostowny ojca, jednego juz nie ma, a najmtodszy jest teraz
z naszym ojcem w ziemi Kanaan.”
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Byto nas dwunastu. JesteSmy braémi. Mamy jednego
literacki literacki ojca. Jednego z braci juz nie ma, a najmlodszy jest teraz
przy ojcu, w Kanaanie.
UBG'I8 | Przektad Uwspdtcze$niona Byto nas dwunastu braci, synéw naszego ojca; jednego
literacki Biblia Gdanska juz nie ma, a najmtodszy jest teraz z naszym ojcem
w ziemi Kanaan.
BG Przektad Biblia Gdanska Dwanascie nas bylo braci synow ojca naszego; jednego
literacki juz nie masz, a mlodszy teraz jest z ojcem naszym
w ziemi Chananejskiej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dwanascie braciej nas z jednego ojca urodzeni jestesSmy;
literacki Wujka jednego juz nie masz, namtodszy przy ojcu naszym jest
w ziemi Chananejskiej.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | byto nas dwunastu braci, synow [jednego] ojca; jednego
literacki [z nas juz] nie ma, a najmltodszy jest obecnie przy
naszym ojcu w Kanaanie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Bylo nas dwunastu braci, syndw ojca naszego, jednego
literacki juz nie ma, a najmlodszy jest teraz z ojcem w ziemi
kanaanejskie;j.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Bylo nas dwunastu braci, synow naszego ojca. Jednego
literacki z nas juz nie ma, a najmlodszy jest teraz z ojcem w ziemi
kananejskie;j.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ze byto nas dwunastu braci, synéw naszego ojca i ze
literacki jednego juz nie ma, a najmlodszy jest z naszym ojcem
w Kanaanie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jest nas dwunastu braci, synow tego samego ojca;
literacki jednego juz nie ma, a najmlodszy jest teraz przy ojcu
w ziemi Kanaan”.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | [Ze] jest nas dwunastu braci, syndw naszego ojca, [Ze]
literacki jednego nie ma, a najmtodszy jest teraz z naszym ojcem,
w ziemi Kanaan.
TUB Przektad Bi6umis. HoBwmii HAC € IBaHAAISTH OpaTiB, CHHU HAmOro 6aTtbka. OqHOTO
literacki nepexnan YbT HEeMae, a HaliMEHIINI ChOroIHI 3 HAIIMM 0AaTHKOM B
Padaina Typkonska | xapaancekiii 3emi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Byto nas dwunastu braci, synéw naszego ojca; jednego
dynamiczny | Gdanska juz nie ma, a najmtodszy jest dzi$ przy naszym ojcu,
w ziemi Kanaan.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jest nas dwunastu braci, synow naszego ojca. Jednego
dynamiczny | Swiata juz nie ma, a najmlodszy jest dzisiaj z naszym ojcem

w ziemi Kanaan’.

D Wg PS: jestesmy dwunastoma braé¢mi; pod. G: dddeka ddedpoi Eopey viol.
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